XVIL
0 ROMANCE DE ALFREDO

De;?ms de 'c}lguns minutes, utilizados por nés
no servico ‘da higiene reconfortadora, Alfredo con-
v:dou:nos 2 mesa, onde Ismélia, com extrema fi-
dalguia, mandou servir frutos diversos.
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Ve A portunidades de rea-
lizagdo que nog oferecem — respondeu Alfredo em'."

tom significativo — entretanto, nfo tenho o mes-

Mo parecer quanto a situacio em curso. As zonas |
& que servimos estdo repletas de novidades dolo.
rosas. O presente periodo humano é de confﬁtosl 4
de‘vastadefes € as vibracbes contraditérias que nos
atingem sdo de molde a enfraquecer qualquer ani-
mo menos decidido: Desencarnados e encarnados. |
empenham-se em batalhas destruidoras. F’ uma

lastima,
— Multiplica-se o nfimero de necessitados que

ree Osto ? i i
orrem ao Posto? — continuoun indagando nosso

' orientador.

— Hnormemente. Nossa producio de a.!imen-.f. /

tos e remédios tem sido integralmente absorvida

pelos famintos e doentes, Tenho quinhentos coope-

Servidores jam e vinham, com grande jibilo ..
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radores, mas nos sentimos presentemente incapa-
zes de atender a t6das as obrigacbes. As massas
de sofredores sio incontiveis. Noutro tempo, nos-
ga paisagem se mantinha sem sombras, durante
muitas semanas, mas agora...

Nesse instante, Tsméalia pediu licenca para di-
rigir-ge ag interior. Bl como Alfredo fizasse os olhos
nos meus, aventurei-me a considerar:

— Ainda bem que tendes uma abnegada com-
panheira ao vosso lado.

Ele e Aniceto sorriram, quase a um 86 tempo,
falando-nos o administrador:

— Ah! meus amigos, por enquanto, nio te-
nho essa felicidade em cariter definitivo. Minha
espdsa e eu temos o divino compromisso da unifo
eterna, mas ainda nfo lhe mereco a presenca coh-
tinua. Ela é a bondade celeste, entretanto, eu sou
a realidade humana.

Depoig de pequena pausa, prosseguiu com gen-
tileza:

— Aniceto conhece-nos a histéria. Vocés, po-
rém, a ignoram. Sentir-me-ei, portanto, contente,
em relatar algumas lembrangas, com beneficio du-
plo. Aliviarel o coracio, uma vez mais, contando
minhag faltas, e vocés dois, que talvez tenham em
breve novos servigos na Terra, aproveitario, por
certo, alguma coisa das minhas experiénciasg.

Tsmalia e eu guardavamos um escrinio de
felicidade no munde, no entanto, os salteadores
perversos espreitavam-nos a ventura. Minha res-
ponsabilidade era enorme no campo dos negdcios
materiais, e, longe de compreender as obrigacoes
sublimes de espOso e pai, nfo procurava atender
208 deveres justos para com o lar e os dois filhi-
nhos que Deus me enviara ao circulo doméstico.
Ismalia, porém, era a providéncia de nossa casa.
Hsqueci-me, contudo, de que a virtude, a qualquer
tempo, serd atormentads pelo vicio e minha nobre
companheira fol vitima da maldade de um amigo
desleal, com quem tinha eu intmeros interésses em
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comum, no campo monetirio, Minha esposa sofre
em sﬂen_clo, a perseguicio déle por alguns ana
consecutivos. E quando meu desventurado s6c
verificou a inutilidade da atitude eriminosa, e
Ifran,co degsespéro, buseou envenenar-me o egpirito
despreyemdo. Comecou por advertir-me, quanto zo
procedimento dela. Atordoou-me, envolvendo-a era
acusacoes descabidag. Subornou eriados domésti-
c0s e colocou espides que seguissem minha, 'Qué
rida _Ismélia, ‘nag tarefas de esposa e mie, fig I
homem exercia profunda influéncia sobre mim, o
_atendgndol aos lacos que nos uniam, minha cs;
panheirg Jamais se sentiu com bastante coragem
bara denuncid-lo. Enquanto dava ouvidos & calfi=
nia, fora de meu circulo doméstico, tornara-me in
-tolef'avel dentro déle. Nao sabia contemplar minha
esposa com g despreocupacio e a confianca abso
luta de outra época. Via o mal nos seus minimos
gestos e queria desecobrir segundas intences n
suas frases mais inocentes. Cheguei a acusi-la, &
velada:gaent_e. Ismalia chorou e ealou-se. Por fim,
nosso infeliz perseguidor subornou um homem de
b_azxa condicdo que permaneceu, certa noite, 20
lado de nossos aposentos particulares como vu,l'g-
ladro, as ocultas, sendo eu convocado 3 prova
mAaxima,, Pl:enetrei- ho quarto em extremo desesp
Yo e acusei em voz alta ao ver a companheira
profundamente trangiiila. Ismalia levantou-se 1€
ceosa da minha satide mental, mas nio lhe atent
08 10808, procurande, como louce, o congpurcad
da minha honra... Abri violentamente grande ar-
mario antigo, vasculhando o quarto. Nesse instans
te, o vulto de um homem esgueirou-se na somhb
dg aposento préximo, e, antes que eu pudesse agar
ra-lo no meu 6dio infrene, saltou a janela, alcans
gando o pomar de nossa casa. Corri, desesperado,
detonando balas a ésmo, mas nada consegii. Re
sressei ao quarto e, para climulo da calfnia odio
88, o desconhecido deixara, atris de si, um chapét
novo, rigorosamente moderno, para que se acei
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tuassem meus sentimentos terriveis, Olhos conges-
tos, vomitando insultos, quis eliminar Ismalia, ba-
nhada em lagrimag a meus pés; no entanto, alguma
coisa, que nunca pude compreender na. Terra, pa-
ralisou-me o braco quase homicida. Vociferando
blasfémias, surdo aos rogos dela, afastei-me do lar,
tomado de horrer. No dia imediato, fiz valer meu
direito exclusivo sébre os filhos e providenciei para
que Tsmalia, convertida em estafua de dor, fosse
restituida. a fazenda paterna. Contrateli uma  go-
vernanta para os meninos e, logo apog, tomei um
paguete para a Huropa, onde me demorei mais
de trés anos. Nunca me propus a verificactes sé-
rias, e, embora tivesse o espirito incessantemente
atormentado, humilhei os sentimentos mais inti-
mos, jamais procurando noticias da companheira
caluniada. Certo dia, recebi uma carta laconica na
copta francesa. Um parente dava-me informagoes, .
da espdsa. Apods dois anos angustiosos, entre a saii-
dade e o abandono, Ismalia fora colhida pela tu-
berculose, falecendo em terrivel martirologio moral.
Delibereil, entdo, a volta, Fixei-me novamente no
Rio, eduquei os filhinhos e conservei a dolorosa
vinvez no desencanto do coracdo. Os anos rolavam
uns s6bre os outros, quando fui chamado & cabe-
ceira do ex-sécio agonizante. O infeliz, em face da
morte, confessou o crime odioso, pedindo um per-
dao que, infelizmente, ndo pude conceder. Trans-
formei-me, desde entfio, num louco irremediavel,
(Cansado, envelbecido, proecurei a propriedade rural
dog Sogros, tentando reparar, de alguma sorte, a
injustica, mas a morte nio me deu ensejo e voltei
para a esfera dos desencarnados, em ftristes condi-
¢Oes espirituais.

Negse instante, fez uma pausa, para continuar
comovido:

— Nao preciso dizer que recebi de Ismélia todo
o amparc de que necessitava. Todavia, infelizmen-
te para mim, estAvamos separados. Nao mereci a
béncio da unifio sublime. Tsmalia segue-me de per-
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to, mas tem residéncia num plane superior, que
devo esforcar-me por aleancar. Desde muito, dedi-
quei-me aos servicos do nosso Pésto de Socorro,
consagrei-me aos ignorantes e sofredores, e minha
santa dsmélia vem até aqui, mensalmente, incenti-
var-me o bom animo e amparar-me nas Tutas. 4
— Mas ndo poderia ela transferir-se definiti-
vamente para aqui? — indagou Vicente, tio im- 4
pressionado quanto eu, com o romance comovedor.
Alfredo sorriu e falou: i
— Sei que Ismalia tem trabalhado para isso,
que seu ideal de unido eterna é idéntico ao nieu, -
atendendo & circunstancia de estar o superior sem-
bre em pogicao de dar ao inferior; mas nfio igno- _
To que foi advertida por nossos maiores, sobre ag
minhas atuais necegsidades de esfOrco e soliddo.
Preciso conhecer o preco da felicidade, para nio
menosprezar, de novo, as béncios de Deus. Mi-
nha espdsa deseja descer para encontrar-se defini-
tivamente comigo: entretanto, € necessario que eu
aprenda a subir e, por éste motivo, ainda nio re-
cebemos a devida permissdo para o definitivo con-
86reio  espiritual . s
 Observando-nos a €mogao, 0 generoso interlo-
cutor concluiu: 3
— KEstou resgatando crimes de precipitacio,
Pela impulsividade delituosa, perdi minha paz, meu
lar e minha devotada companheira. Conforme ou-
viram, nfo matei nem roubei a ninguém, mas enve-
nenei-me a mim préprio. A caltinia & um monstrg
invisivel, que ataca o homem. através dos ouvidos
invigilantes e dos olhos desprevenidos.

XVIIT
INFORMACOES FE ESCLARECIMENTOS

A volta de Ismdlia ao circulo da conversacio
impediu o prosseguimento do assunt'o. R

Aproveitando, talvez, a oportunidade, Aniceto
perguntou ao ad.ministradqr:

— Que me diz da continuacio de nossa via-

gem? Hstimariamos alcancar, ainda hoje, as esfe-

rag da Crosta. Bl
Enderecou-nos Alfredo significativo olhar e
fa]ou._ Néo me sinto com o direito de alterar-lhes
o plano de servigo, mas seria copveniente pernoi-
tarem aqui. Nossos aparelhos assinalam aproxima-
¢io de grande tempestade mag_netlca, ainda para
hoje. Sangrentas batalhas estdo sendo travadas
na superficie do globo. Os que nio se encontram
nas linhas de fogo, permanecem nas linhas da pa-

" lavra e do pensamento. Quem néao luta nas acées

bélieas, esta no combate das idéias, comentando a
sitnagao. Reduzido ntimero de homens e ml_llheresi
continuam cultivando a espiritualidade superior. H
natural, portanto, que se mtensifiqqem, 20 longo
da Crosta, espéssas nuvens de residuos mentais
dos encarnados invigilantes, multiplicando as tor-
mentas destruidoras.

Aniceto escutava com atencio. _ :

— N8o me preocupo com Sua pessoa, conti-
nuou  Alfredo, dirigindo-se de maneira particular
ao nosso instrutor — mas éstes dois amigos, pen-
80, seriam desagradavelmente surp}'eendzdos.

— Tem razdo — concordou Aniceto.



